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La produccién literaria de Aimé Césaire consta
de publicaciones que el autor fue dando a conocer
durante mas de cuatro décadas, entre las cuales se
cuentan textos de distintos géneros: poesia, en-
sayo, teatro. En esa dilatada y variada obra puede
reconocerse un interés recurrente por la historia
haitiana, que el escritor martiniquefio abordé
desde todos los género que transitd. Los titulos
miés significativos en lo referido a la tematica hai-
tiana son el poema Cahier d'un retour au pays natal
(1939), el ensayo Toussaint Louverture. La
Révolution francaise et le probleme colonial (1960) y
el drama La tragédie du roi Christophe (1963), pieza
con la que Césaire hace su ingreso en la escritura
destinada a la representacion teatral, la cual es
continuada con otros dos titulos que insisten en la
problemitica de la descolonizacién: Une saison au
Congo (1966) y Une tempéte (1969)1.

Los tres textos de Césaire que hemos mencio-
nado no realizan el mismo recorte de la historia
haitiana, sino que focalizan distintos momentos y
personajes del pasado. Por un lado, tanto el Cahier
como el Toussaint Louverture —segtin ya adelanta el
titulo de este ensayo— recuperan la figura historica
del héroe de la Revolucion haitiana, quien asumié
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Entre la dilatada
produccion literaria de
Aimé Césaire, se
encuentran obras de
distintos géneros —poesia,
drama, ensayo— en las
que la historia de Hait{
desempefia un papel
central. Este articulo se
propone confrontar dos
textos de Césaire que
recuperan la figura del
héroe de la Revolucién
haitiana, Toussaint
Louverture. Nos referimos
a su poema Cahier d'un re-
tour au pays natal (1939) y
a su extenso ensayo
Toussaint Louverture. La
Révolution francaise et le
probleme colonial (1961).
Mientras en el primero
tanto el personaje histérico
como Hait{ conforman
emblemas de la Négritude,
el ensayo histérico —
ademis de dar visibilidad a
la historia antillana—
procura reflexionar
oblicuamente acerca de
cuestiones contemporineas
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la responsabilidad de combatir por la libertad de
las masas de esclavos negros. Por otro lado, en
cambio, La tragédie du roi Christophe se interesa por
el periodo posterior a la declaracién de la
Independencia haitiana —que tuvo lugar el 12 de
enero de 1804, apenas unos meses después de que
muriera Toussaint en Francia—, durante el cual
—tras el Imperio de Jean Jacques Dessalines (1804-
1806)— el pais qued6 dividido en un reino que
fundo Christophe en la parte norte y una reptblica
a cargo de Alexandre Pétion en el sur.

En este trabajo nos proponemos realizar una
lectura contrastiva del Cahier y el Toussaint
Louverture en relacién con la imagen de la historia
haitiana y del héroe de su revolucién. Las dos dé-
cadas que separan a ambos textos, asi como el des-
plazamiento del género lirico hacia el de la prosa
de especulacion reflexiva, permiten advertir cam-
bios en el pensamiento de Césaire y en su mirada
sobre el pasado haitiano, de acuerdo con modifi-
caciones significativas en el contexto politico y so-
cial a nivel regional y mundial. Es importante
agregar que ambos textos han merecido una aten-
cién de la critica muy dispar: si el Cahier ha susci-
tado una sélida e inacabada tradicion de estudios
académicos y textos laudatorios —entre los que
puede destacarse el pionero “Un grand poéte noir”
que André Breton le dedicara luego de su visita a
Martinica en 1941—, el ensayo Toussaint Louverture
ha sido considerado en tanto texto de consulta,
aunque no se lo ha privilegiado como objeto de es-
tudio.
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The uses of Toussaint
Louverture: Rereadings of
Haitian History in the Work
of Aimé Césaire

In Aimé Césaire’s vast
literary production, which
includes works in different
genres —poetry, drama,
essay—, Haitian history
plays a key role. This
article aims to compare
two texts by Césaire which
recover the figure of
Toussaint Louverture, hero
of the Haitian Revolution:
Cahier d'un retour au pays
natal (1939) and his
extensive essay Toussaint
Louverture. La Révolution
francaise et le probleme
colonial (1961). Whereas
the first work presents
both the historical figure
and Haiti as symbols of
Négritude, the historical
essay —besides giving
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Toussaint Louverture y la historia haitiana: de la po- visibility to Antillean

esia al ensayo history— attempts to
obliquely reflect on

contemporary issues of the

El Cahier d'un retour au pays natal fue escrito du- moment, such as the
rante los afios de formacién de Césaire en Parfs. Si polemic with the French
bien su publicacion en la revista Volontés tuvo lugar Communist Party and the

regime of terror implanted
in Haiti since Francois
Duvalier’s rise to power.

en 1939, afio en que concluia la estadia del marti-
niquefio en la capital francesa, su escritura habfa
comenzado en 1935 durante unas vacaciones del
poeta en Yugoslavia invitado por un compafiero de
estudios. De manera que el Cahier resulta necesa-
riamente impregnado de las mdltiples ensefanzas

Key words:

Francophone Caribbean,
Aimé Césaire, Négritude,
que los afos parisinos aportaron a Césaire a través Historical Essay, Toussaint

de numerosas lecturas y de encuentros personales Louverture
con estudiantes de diversos origenes —Africa, las
Antillas, Estados Unidos—, entre quienes se destaca
el senegalés Léopold Sédar Senghor, cuyo en-
cuentro —que se dio apenas llegado Césaire a Paris—
supone una importancia sustancial, como el propio
poeta ha reconocido en distintas entrevistas.

Es un lugar comin de la critica sefalar los afios
30 como el periodo en que Césaire, desde Parfs,
descubre el Africa, de donde sus ancestros fueron
llevados hacia el Caribe en calidad de esclavos. A
pesar del origen africano, el martiniquefio igno-
raba por completo su historia y sus distintas civili-
zaciones, habiendo aceptado imagenes construidas
desde una perspectiva racista que caracterizaban
al continente como un ambito signado por el sal-
vajismo vy el atraso cultural y econdémico. Pues
bien, el interés suscitado en Europa por el Africa
se advierte desde las producciones de artistas pls-
ticos —Picasso, Braque, Matisse, por citar solo al-
gunos— en los primeros afios del siglo XX hasta los
estudios emprendidos por la etnografia, entre los
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que se puede mencionar el célebre estudio Historia de la civilizacién africana,
del alemén Leo Frobenius, que se tradujo al francés en 1933, pasando por nu-
merosas obras literarias dedicadas al continente desde la poesia —Apollinaire,
Cendrars—, la novela —Soupault— o el relato de no ficciéon con componentes de
denuncia anticolonialista que Gide dio a conocer bajo los titulos Voyage au
Congo (1927) y Retour au Tchad (1928). Si a estas expresiones culturales —cuya
lista podria expandirse cuantiosamente—, agregamos el contacto personal con
africanos, resulta indiscutible que el Paris de los afios treinta era un dmbito
muy favorable para tomar contacto con la riqueza cultural e histérica del
Africa, asi como con su situacién politica de esos afios, la cual se encontraba
determinada por el colonialismo de Francia y de otras potencias europeas.

No obstante, el Africa no agota el “descubrimiento” que realiza Césaire en
esa época, puesto que ademds se produce el encuentro con las culturas desa-
rrolladas por hombres de origen africano en los Estados Unidos y en las pro-
pias Antillas, cuyas islas no fomentaban el flujo de intercambios que permite
la cercania, siendo Haiti particularmente aislada, a pesar de la lengua francesa
en comun, por haber roto tempranamente los vinculos coloniales y por arras-
trar desde entonces un estigma de barbarie forjado entre las potencias euro-
peas dispuestas a continuar con la explotacién colonial de la regién. Césaire
también se interesé por Hait{ y su historia mientras residia en Parfs, segtin el
propio autor explica durante una entrevista con René Depestre que forma
parte de Buenos dias y adids a la negritud?. En cuanto a la literatura producida
en América del Norte, sabemos que Césaire ley6 con interés a los poetas ne-
gros de los Estados Unidos, a cuya produccién dedicé la monografia con la que
concluyé sus estudios en la Ecole Normale Supérieure titulada Le theme du Sud
dans la poésie noire-américaine des USA.

Asi, el Africa, los Estados Unidos y las Antillas convergen en la nocién de
négritude y en la elaboracion del Cahier d'un retour au pays natal, en el cual
ademis el yo poético revela un sentimiento de solidaridad hacia grupos hu-
manos oprimidos, aun cuando no se trate de poblaciones negras. Surgen nu-
merosos topénimos que configuran un mapa muy abarcador, que incluso se
vuelve exhaustivo cuando el yo concluye: “pas un bout de ce monde qui ne
porte mon empreinte digitale” (52)3. De esa manera se sugiere el vasto alcance
geografico al que se ha llevado el padecimiento del hombre negro —con el cual
el yo establece un vinculo identitario— a través de la trata y de la esclavitud.
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En ese marco aparece una alusién explicita a Haitf: “...Haiti ot la négritude
se mit debout pour la premiére fois et dit qu'elle croyait a son humanité...”
(52)4. Este fragmento integra una amplia enumeracién en un parrafo —se trata
de uno de los pasajes en prosa del poema— encabezado por la expresion “Clest
qui est 2 moi...” [Lo que es mio...]. De manera que el yo configura una rela-
cién de pertenencia con distintas zonas del planeta en las cuales los negros
fueron oprimidos, pero entre ellas Haiti se destaca particularmente por su
caracter de pionera en la lucha de reivindicacién de los afrodescendientes. El
fragmento revela la ejemplaridad de la batalla emprendida por los negros de la
antigua colonia de Saint-Domingue, a tal punto que Haiti queda erigida como
un dmbito donde los ideales reivindicatorios que propugnaba el movimiento de
la négritude alcanzan su plena realizacion y, asimismo, el rasgo prematuro de esa
victoria sefiala el camino que otros grupos humanos podrfan seguir. Por otra
parte, el empleo de la personificacion, que introduce a la négritude poniéndose
de pie, sugiere que el movimiento fundado por Césaire consiste en un conjunto
de valores intrinsecos que pueden alzarse mediante la fractura del sistema que
oprime y niega las cualidades que el hombre negro tendrfa por ser tal.

Resulta pertinente confrontar esta imagen de Haitf pionera y modélica en
cuanto a la lucha a favor de los afrodescendientes con el siguiente fragmento
de la introduccién que el propio Césaire escribié para su Toussaint Louverture:

Saint-Domingue est le premier pays des temps modernes 2 avoir posé
dans la réalité et a avoir proposé a la réflexion des hommes, et cela dans
toute sa complexité sociale, économique, raciale, le grand probleme que le
XXe siecle s’essoufle a résoudre : le probléeme colonial.

Le premier pays ol s’est noué ce probléme.

Le premier pays ou il s’est dénoué.

Cela vaut sans doute la peine qu’on s’y arréte.

Les événements ici racontés sont bien connus.

Mais peut-étre a-t-on, jusqu'ici, en les racontant, trop souvent abusé
de I'anecdote et du pittoresque.

Mon souci s’est situé a 'opposé (24)5.

Tras el primer pérrafo citado, el pasaje presenta cierto ritmo logrado a
través de las frases cortas, la anifora y el paralelismo sintactico, el juego con
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la repeticién del significante (noué, dénoué) que imprime una tendencia al li-
rismo. En lo referido a la valoraciéon del pasado heroico, se observa una conti-
nuidad respecto del Cahier, en tanto Haiti sigue ostentando el lugar pionero
en la lucha contra la opresion colonial, condicién por la cual merece la atenta
y documentada reflexiéon que persigue Césaire en su ensayo. No obstante, la
confrontacién del poema y del ensayo revela modificaciones significativas,
puesto que de un texto al otro ha desaparecido la nocién de négritude. Este es-
tudio, entonces, se propone como una indagacién histérica atenta a la multi-
plicidad de tensiones que tienen lugar a fines del siglo XVIII, periodo en el
cual los distintos grupos sociales —blancos, mulatos, negros— emprendian un
combate propio con intenciones muy disimiles. De manera que la nocién de
négritude, tal como aparecia en el Cahier, supone un obsticulo para la pesquisa
emprendida en tanto sus notas esencialistas pueden aplanar la complejidad del
periodo histérico estudiado. Por otra parte, también merece atencién otro
cambio importante: mientras en el Cahier el yo celebraba a Haiti, en Toussaint
Louverture las notas laudatorias estdn dirigidas a Saint-Domingue. Sin duda el
género ensayistico —aun con la flexibilidad que lo caracteriza— exige precisién
histérica evitando las licencias del poema, lo que explica este cambio que tiene
en cuenta que el topénimo “Haiti” fue asumido recién en 1804 —tras la muerte
de Louverture—, al momento de declarar la Independencia respecto de Francia
(Pierre 2008).

Mas adelante, mediando una estrofa, el Cahier insiste sobre la historia hai-
tiana, aunque en este segundo momento le dedica una mayor extension vy,
ademads, alude de manera explicita a la figura de Toussaint Louverture®:

Ce qui est 2 moi aussi : une petite cellule dans le Jura,
une petite cellule, la neige la doublé de barreaux blancs
la neige est un gedlier blanc qui monte la garde devant une prison

Ce qui est a moi

c’est un homme seul emprisonné de blanc

c’est un homme seul qui défie les cris blancs de la mort blanche
(TOUSSAINT, TOUSSAINT LOUVERTURE)

c’est un homme seul qui fascine 1'épervier blanc de la mort blanche
c’est un homme seul dans la mer inféconde de sable blanc (25)7.

98



Francisco Aiello. Los usos de Toussaint Louverture: relecturas de la...
Estudios 21:41 (enero-junio 2013): 93-113

No citamos completa la segunda estrofa dada su extensién, pero los frag-
mentos transcriptos permiten observar que ambas estrofas comienzan con el
sintagma “Ce qui est 2 moi...”, como también advertimos en el pasaje anterior
que aludia a Haiti. De esta manera, esa expresion introductoria brinda unidad
a esta zona del Cahier referida a la historia haitiana y, asimismo, insiste en la
importancia que ostenta dicha historia —el pasado heroico de los negros anti-
llanos— en la construccién identitaria de ese yo definido por pertenencia a la
raza negra.

De la variada vy rica trayectoria de Toussaint Louverture, el poema recorta
el momento final de su vida, cuando se encuentra apresado por Napoleén
Bonaparte en el Chateau-de-Joux, en las montanas del Este de Francia. El yo
realiza un acercamiento progresivo al personaje histérico, puesto que primero
registra Jura —la regién donde Toussaint se encuentra en cautiverio— con el ca-
labozo y el carcelero para introducir el nombre completo del héroe revolucio-
nario en la estrofa siguiente. Tal movimiento que presenta el escenario antes
que al personaje contribuye al efecto de desamparo que configura la insistente
repeticién de la descripcién “c’est un homme seul...” [es un hombre solo].
Ademais de la soledad, las estrofas reiteran en numerosas ocasiones el adjetivo
blanc/blanche, cuyo valor denotativo referido a la nieve imperante en esa zona
montafiosa asume un sentido connotativo, por el propio efecto de la repeti-
cién, el cual remite a la opresién ejercida por el hombre europeo (blanco)
contra la voluntad de reivindicacién de dignidad del hombre negro. En el sin-
tagma mort blanche, que aparece dos veces en la cita transcripta, se concen-
tran ambos valores del adjetivo cromatico, ya que, por un lado, sugiere la
muerte causada por el rdpido deterioro en la salud de Toussaint a causa de las
bajas temperaturas y, por otro, puede leerse como una acusacion contra la vio-
lencia europea que sofoca los intentos de liberacién de su yugo.

Nada del tono exaltado con que el yo del Cahier evoca el final de la vida
de Toussaint Louverture se conserva en el capitulo “De brumaire a germinal”,
dedicado a sus tltimos dias, signados por un notable deterioro de la salud, y a
su muerte el 7 de abril de 1803. La reconstruccién de los dias finales se basa
en el registro diario que llevaban por escrito los carceleros bajo cuya vigilancia
perecia Toussaint. La extension de las citas hace que Césaire se retraiga para
ceder la palabra a los testigos directos, haciendo comentarios escuetos que
apenas articulan los fragmentos escogidos. Sin embargo, al llegar el momento
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del deceso de Toussaint, el ensayista imprime un nuevo ritmo a su discurso
mediante la acumulacién de parrafos breves —incluso de una tnica oracién—,
los cuales contienen frases que dan cuenta de la posicién ideoldgica sin ta-
pujos. Césaire emprende un balance —que continuara en el siguiente capitulo
y en las conclusiones— dispuesto a la celebracion elogiosa del rol desempefiado
por Toussaint, asf como de su legado para Hait{ y para el mundo negro: “A vrai
dire avec lui, s’en allait Saint-Domingue. Mais c’est que Haiti était née. La
premiére de toutes les nations noires” (331)8. Esta sentencia, con la cual se
cierra el capitulo, retoma la idea de Haiti como pionera que sefiala un camino
a los hombres negros, aunque Césaire se sustrae en esta ocasién de emplear el
término négritude.

(Esta reticencia debe leerse como un rechazo por parte de Césaire de la no-
ci6én cuya autoria se le atribuye? (Se aparta el autor de una construccién iden-
titaria basada en un criterio racial? Para intentar responder a estos
interrogantes serd necesario indagar la composicion del ensayo Toussaint
Louverture. No nos proponemos la exposicién exhaustiva de su contenido,
aunque daremos cuenta de sus principales lineas para, en segunda instancia,
reparar en ciertas estrategias textuales.

Toussaint Louverture: relato y (auto)interpretacion

En una entrevista concedida a Francoise Verges, Césaire explica que el en-
sayo Toussaint Louverture se organiza segtin lo que denomina una “vieja mania”
(54): la de dividir sus obras en tres partes. Tal preferencia compositiva, sin em-
bargo, no parece arbitraria, sino que se corresponde con la necesidad de plan-
tear la complejidad del tejido social en la colonia antillana, exponiendo los
combates que cada grupo —blancos, mulatos y negros— lleva adelante durante
los dltimos afios del siglo XVIII. Si —segiin el autor sostiene en la Introduccién
al estudio— resulta desacertado considerar la Revolucion haitiana como una
parte de la Revolucién francesa, se impone la necesidad de plantear la parti-
cularidad de la composicién social en Saint-Domingue a fin de establecer la
distincién entre un movimiento revolucionario emprendido en un pais inde-
pendiente (Francia) y otro que tiene lugar en un pais dependiente, donde se
constatan fuertes tensiones externas e internas. En tal sentido, la triparticién
del ensayo Toussaint Louverture refuerza una graduacién en los impulsos de
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cambio que cada estrato social llevé a cabo. Basta atender a los titulos de las
tres partes: “La frondre des grands blancs”, “La révolte mulatre” y “La révolu-
tion négre”. Estos tres subtitulos se distinguen por aludir a distintos grupos hu-
manos clasificados de acuerdo con un criterio racial —a los que corresponden
muy diversos derechos, obligaciones, aspiraciones, amenazas— y por poner de
manifiesto un in crescendo en el impacto de sus correspondientes acciones:
frondre [sedicion], révolte [revuelta], révolution [revolucion]. Los tres términos
aluden a una actitud que entra en conflicto con un orden establecido al que
se pretende modificar; sin embargo, sus variaciones semanticas adelantan una
posicién asumida por Césaire, cuyo texto se propone exaltar la heroicidad ex-
cepcional de los esclavos negros, quienes emprendieron un combate més ra-
dical y, a la vez, exitoso que el de blancos y mulatos.

Si bien el sometimiento a la esclavitud que padecian los afrodescendientes
los convierte en las principales victimas del sistema de explotacién, la discon-
formidad por distintos motivos con la organizacion de la colonia generaba des-
contento en todos los grupos humanos que habitaban Saint-Domingue. El
principal propésito de la colonia consistia en la acumulacién de riqueza por
parte de la Metrépoli, lo cual iba en contra de las aspiraciones de prosperidad
comercial de los colonos. A tal punto que en 1722 y 1769 se registraron sedi-
ciones entre los franceses de la isla, quienes aspiraban a incrementar sus ré-
ditos al liberarse del monopolio impuesto desde Francia en beneficio de
multiples vinculos comerciales con otras islas y con otras potencias europeas.

Por este motivo, los colonos decidieron luchar por las reivindicaciones que
crefan justas a través de representantes capaces de defender sus intereses en
Paris. Asi, en el capitulo II, Césaire reconstruye la polémica en torno de la re-
presentacion de estos colonos ante la Asamblea de los Estados Generales, la
cual habfa sido convocada por Luis XVI en 1789. Los siguientes capitulos si-
guen de cerca las tratativas de los colonos, las cuales no desembocan en
avances significativos para sus pretensiones, al punto que Césaire propone una
analogfa entre un error de navegacién —con su necesaria pérdida de direccion—
y la actividad parlamentaria de los hacendados de Saint-Domingue. De hecho,
el autor sefiala que solamente les fue posible plantear un tema coyuntural
—que concernia ciertas restricciones a la importacién de la harina— sin conse-
guir ninguna transformacion estructural a lo que Césaire denomina “pacto co-
lonial”. Por tltimo, Césaire se detiene en las alianzas trabadas con alto sentido
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de oportunidad entre colonos y negociantes, a pesar de que existian diferen-
cias notables entre ambos grupos que obedecian tanto a la diferencia de origen
social como a la actividad econémica que desarrollaban.

El prefacio del historiador francés Charles-André Julien, como es propio de
ese género, celebra los méritos del estudio de Césaire, aunque también realiza
algunas objeciones menores. Una de ellas se refiere a la seccién del ensayo
consagrada a los colonos blancos. Sostiene Julien: “serfa imprudente creer que
la poblacién blanca fue socialmente homogénea” (11). En tal sentido, dis-
tingue a los “grands blancs” —habitantes ricos venidos de Francia, criollos na-
cidos de padres franceses establecidos en Ia isla, altos funcionarios— de un
estamento conformado también por hombres blancos pero de recursos mas
modestos —con plantaciones que contaban con pocos esclavos—, los pequefios
comerciantes locales, entre otros?. Césaire, de hecho, no ignora esos matices,
segin puede corroborarse en el tercer capitulo, en el cual cita un discurso de
Dupont de Nemours que establece la diferencia entre grands blancs y petits
blancs (112). Sin embargo, el interés del martiniquefio ciertamente prioriza el
rol desempefiado por los primeros, como puede constatarse en el titulo de la
seccion, lo cual obedece a que el estudio busca reconstruir las tratativas de los
colonos en Parfs, en las cuales no tuvieron injerencia los blancos menos favo-
recidos.

La situacién de los mulatos merece una seccién aparte en el ensayo
Toussaint Louverture, porque se trataba de hombres cuyo estatuto civico resul-
taba particularmente ambiguo, por lo cual se propusieron realizar sus propias
gestiones en Parfs. Asi, al referirse Césaire al “estado de las personas” de
acuerdo con la ideologia pre-revolucionaria, distribuye valores opuestos entre
los extremos de la escala social; mientras al blanco se lo considera “todo”, al
negro se lo ve como “nada”. En ese reparto en el que la libertad, el beneficio
econdémico y otros derechos civicos son absoluta potestad de los blancos, al
tiempo que les son negados a los negros, los mulatos se ubican en un “entre-
dos”, una zona intermedia de esos extremos.

Los distintos capitulos que conforman esta seccion recorren diferentes pro-
blematicas especificas de los mulatos, quienes contaban en Paris con el apoyo
de la Societé des amis des Noirs, fundada en 1783. Césaire subraya las limita-
ciones de esta agrupacion, puesto que de sus tempranas propuestas de abolir
la esclavitud fueron virando hacia posiciones mis moderadas que buscaban la
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finalizacién de la trata de esclavos y la igualdad de los “hombres de color li-
bres”. Por eso el autor sefiala que, a pesar de su denominacién, esta asociacion
se inclinaba hacia la mejorfa de los mulatos. Césaire reconstruye las polémicas
en torno del estatuto de las personas de color —perifrasis con que se aludia a
los mulatos— y, asimismo, destaca que se asumfan como garantes del sistema
esclavista, al poseer la cuarta parte de los esclavos y un tercio de la tierra de
la colonia. En el capitulo V, se analizan las posiciones favorables al reconoci-
miento exclusivo de los mulatos hijos de padre y madre libres y legitimos, a lo
cual se opone Robespierre sin éxito, pues la propuesta se impone. El Gltimo
capitulo de la seccién esti dedicado a las reacciones de protesta de los colonos
blancos.

Finalmente, la tercera parte del ensayo, “La révolution négre”, introduce
a Toussaint Louverture y los capitulos siguen su recorrido desde la esclavitud
hasta la muerte en Francia. Segin el andlisis de Césaire, lo que diferencia
desde el principio a los esclavos de los otros grupos —blancos y mulatos— es la
conciencia temprana de los negros acerca de la necesidad de la conquista de
derechos sin esperar cambios producidos desde Paris que pudieran aportarles
beneficios de algin tipo. En cuanto a Toussaint, el autor reconoce la claridad
del principal objetivo perseguido, del cual no se desvia: la libertad de los ne-
gros. Los elogios se van incrementando a lo largo de los capitulos. Por ejemplo,
en el capitulo X, se destaca la determinacion de Toussaint para combatir todo
aquello que atente contra la produccién local, como lo prueban sus gestiones
que restablecieron vinculos comerciales con los Estados Unidos. También la
aprobacién de Césaire apunta sus méritos militares, sefialando que se trata de
un buen estratega. No obstante, la evaluacién que acompana el relato de la
trayectoria de Toussaint no ahorra el sefialamiento de sus debilidades. La prin-
cipal falencia que le atribuye el martiniquefio se vincula con la incapacidad del
héroe revolucionario para relacionarse con las masas, aferrado en todo mo-
mento a formas de razonamiento militar. “Si la liaison avec les masses est le
tissu conjonctif de la Révolution, le sien se sclérosait. Il ne persuadait plus. 11
décrétait...” (269)10, afirma Césaire.

A lo largo de sus numerosas paginas, la reconstruccién del pasado se am-
para en una celosa documentacién compuesta principalmente por actas ofi-
ciales y por otros escritos, que se integran al texto de Césaire mediante
abundantes citas, en muchos casos de considerable extensién. Tal rigor docu-
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mental no obsta la constante aparicién de marcas de subjetividad, pues el
autor emite opiniones, realiza evaluaciones, valora tanto los hechos como a
sus protagonistas. En el mismo sentido, cabe sefialar que el registro argumen-
tativo incorpora metaforas —“c’est alors une véritable fievre d'interdits...”
(35)-11, observaciones irénicas y recurrentes preguntas retéricas que apuntan
a retener la atencién del lector.

Sin embargo, més all4 de estas marcas de estilo que se mantienen en las tres
partes que conforman el Toussaint Louverture, es significativo atender a la in-
novacioén discursiva que introduce la parte denominada “La révolution négre”.
En esta tercera y tltima parte aparecen las marcas de primera persona me-
diante las cuales Césaire refuerza su presencia en el discurso!2. Si los rasgos
textuales que antes sefialamos permiten reconocer marcas de subjetividad,
ésta se vuelve explicita cuando se emplean formas gramaticales —verbos y pro-
nombres personales— que remiten al sujeto autoral Aimé Césaire. La zona del
trabajo consagrada a los negros auspicia la inclusién deliberada de Césaire en
el discurso, lo que autoriza a reconocer una construccién autoral integrada so-
lidariamente con el destino de estos esclavos que conquistan la libertad. Ese
pasado heroico encomiable —como ya adelanta el autor al hablar de révolution,
en detrimento de los combates emprendidos por blancos y mulatos— aporta un
caudal simbélico que Césaire aprovecha en su proyecto de reivindicacién de
los afrodescendientes.

La identificacién de Césaire con los negros guiados por Toussaint
Louverture se aproxima a la postulacion de la négritude que examinamos en el
Cahier d’'un retour au pays natal. Sin embargo, la nocién es obliterada, lo cual
puede explicarse por motivos relacionados con el momento de aparicién del
ensayo. Toussaint Louverture resulta claramente un “texto situado” —siguiendo
la caracterizacion del ensayo que elabora Liliana Weinberg—, puesto que,
ademas de lo concerniente al contexto de las independencias africanas que tu-
vieron lugar a partir de 1960, en el ensayo pueden leerse oblicuamente polé-
micas que Césaire protagonizaba en los afios de publicacion de su ensayo, tales
como su renuncia al Partido Comunista Francés en 1956 y la ley llamada de
départamentalisation de la que el propio autor fue responsable en 1946 como di-
putado por Martinica y mediante la cual su isla natal —asi también Guadalupe,
Guayana y la Isla de la Reunién— asumian un nuevo vinculo con la metrépoli
bajo el rétulo administrativo de Departamentos de Ultramar!3.
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En el capitulo I de la primera parte del ensayo Toussaint Louverture, Césaire
recuerda la oposicion establecida por Marx entre obreros y campesinos, atri-
buyendo una vocacién revolucionaria a los primeros en contraste con el espi-
ritu conservador de los segundos. El martiniquefio no cuestiona esta
caracterizacién, aunque precisa que corresponde estrictamente a Europa,
puesto que la situacion en las colonias —y en Saint-Domingue en particular—
presenta notas diferentes que no admiten la aplicacién del esquema marxista,
sobre todo si se tiene en cuenta el gran ndmero de esclavos reunidos en las dis-
tintas haciendas rurales. El interés de Césaire reside en subrayar que, aun
cuando acuerde con el pensamiento marxista en sus grandes lineas, se im-
ponen una reflexién y un anélisis sensibles a las particularidades antillanas
para poder adaptar tal pensamiento.

Ademas de esta alusién a Marx, el ensayo de Césaire se refiere también a
Lenin en dos ocasiones elevandolo al rol de autoridad intelectual. En la se-
gunda de esas citas leemos las ideas del soviético acerca del rigor de la disci-
plina que debe imperar para garantizar la buena salud de la Revolucién. El
autor vincula esta posicién con la que habia asumido el propio Toussaint,
quien sometiera a sus compatriotas a trabajos forzados.

Resultan llamativas estas repetidas muestras de afinidad con el marxismo y
el comunismo, si tenemos en cuenta que, al momento de publicacién de
Toussaint Louwverture, Césaire ya habia presentado su renuncia al Partido
Comunista Francés, a través de un texto dirigido a su presidente que se conoce
como la “Lettre & Maurice Thorez” de 1956. Entre otros argumentos, nos in-
teresa rescatar en particular las criticas que el martiniquefio dirige a la orga-
nizacién partidaria en lo referido a la incapacidad de considerar lo especifico
del combate de los pueblos colonizados, en tanto los rasgos particulares del
combate de éstos contra el colonialismo o el combate de los hombres de color
contra el racismo no suponen la misma lucha que la establecida entre los
obreros franceses y el capitalismo.

En esta linea de razonamiento, Césaire no rechaza la idea de alianza. El
problema reside en que “alianza” suele confundirse con subordinacién, hacia
la cual conducen justamente ciertos defectos del Partido Comunista Francés,
que el autor martiniquefio puntualiza: el asimilacionismo, el chauvinismo, la
certeza —no siempre asumida— de la superioridad de Occidente, desdefiando el
relativismo cultural y considerando a Europa como el tnico modelo de evolu-
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cién aceptable. Asi, se instala el pesimismo acerca de las posibilidades de de-
sarrollo de un comunismo africano, malgache o antillano. Esto obedece a que
esas regiones —tan ligadas a Francia— se enfrentan a la amenaza del dogma-
tismo del Partido Comunista Francés, con su correspondiente tendencia al asi-
milacionismo, el cual no logra reconocer la singularidad de los combates
reivindicatorios a los que aspiran los distintos pueblos colonizados por Francia.
Abhora bien, hacia el final de su texto epistolar, Césaire establece con claridad
su posicién que distingue los principios del comunismo —con los que sigue co-
mulgando— y los rasgos de sus politicas concretas:

Creo haber dicho lo suficiente para hacer entender que no reniego del mar-
xismo ni del comunismo, sino que repruebo el uso que algunos han hecho
del marxismo y del comunismo. Lo que yo quiero es que el marxismo y el
comunismo estén al servicio de los pueblos negros y no los pueblos negros
al servicio del marxismo y del comunismo (36).

De manera que en la “Lettre & Maurice Thorez” se reconoce una preocu-
pacién que asedia a Césaire desde sus afios formativos en Paris en la década
de 1930: la necesidad de considerar, junto a la conciencia de clase, la con-
ciencia racial. Ya en 1935, en una colaboracién para la revista LEtudiant Noir,
el autor reclama que el espiritu revolucionario contra el capitalismo no obli-
tere la revalorizacién de la condicién negra, dado que asumir la conciencia de
sf mismo es el paso previo para que el negro pueda sumarse a los combates so-
ciales que preconizan los europeos.

Ademas de la polémica con el Partido Comunista Francés, también debe
considerarse lo que ocurrfa en los afios de produccién del ensayo Toussaint
Louverture en las mismas Antillas, mas especificamente en Haiti. Este pafs ca-
ribefio se encontraba bajo la presidencia de Francois Duvalier (Papa Doc), la
cual se extendi6 desde 1957 a 1964, momento en el que se proclamé presidente
vitalicio (tras su muerte en 1971, el cargo fue heredado por su hijo Jean Claude
Duvalier, Baby Doc). Su ejercicio del poder se basaba en el control represivo
que se ejercia en todos los 6rdenes —prensa, universidades, etc.— y en la prac-
tica de la violencia contra la poblacién haitiana, lo que constituia un “verda-
dero régimen de terror” (Jalabert), a través de grupos paramilitares conocidos
como tontons macoutes, cuya principal tarea estaba dedicada a la represién!4.
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Tales practicas sanguinarias encontraban su justificacion, gracias a una lec-
tura tergiversada que realizaba Duvalier, en las investigaciones que Jean Price-
Mars diera a conocer bajo el titulo Ainsi parla 'oncle en 1928, cuyos planteos
ciertamente fueron afines con el movimiento de la négritude. La obra de Price-
Mars, de corte etnografico, reunia una serie de conferencias dictadas por el in-
telectual haitiano acerca de la pervivencia de la herencia cultural africana en
Haiti, desde una perspectiva que desofa el peso de los prejuicios racistas y, en
cambio, emprendia una revalorizacién de dicha herencia, en particular en lo
referido al vud, al cual se le reconoce el estatuto de religion. René Depestre,
en el capitulo “La negritud de Jean Price-Mars” de Buenos dias y adids a la ne-
gritud, sefala, entre los méritos de Ainsi parla l'oncle, que “empujando con
fuerza los prejuicios y los tabtes, osaba descubrir Haitf, el pueblo haitiano y su
folclor, el vudu y su compleja mitologia, con ojos nuevos e inteligentes” (37).

Sin embargo, el mismo Depestre observa que el estudio de Price-Mars de-
satiende las relaciones de esa herencia africana con la herencia colonial fran-
cesa, lo que —sumado a distintos factores sociales y culturales— brind¢ al
“pueblo haitiano de una formacién psiquica, en sus rasgos esenciales, muy dis-
tinta, tanto de la cultura africana como de la cultura francesa” (37). Esto im-
plico lecturas racialistas distorsionadas de la obra como la deduccién de que
“es el factor genérico racial el que funda el caricter nacional de la cultura, y
no las condiciones de desarrollo histérico propias de cada pais” (38). En este
punto Depestre advierte la acepcion mistificadora de la nocién de negritud.
Entre las lecturas distorsionantes de la obra de Price-Mars a las que se refiere
Depestre se encuentra la que realiza Francois Duvalier. El escritor haitiano
Dany Laferri¢re ha dedicado a este asunto un breve ensayo, en el cual sostiene
que el dictador realizé una “lectura terrorifica” y, desde esta perspectiva que
perseguia justificar el ejercicio de la violencia, se sirvié de Ainsi parla U'oncle
“para legitimar su régimen sanguinario” (265).

El critico francés Léon-Francois Hoffman explica que Francois Duvalier
—junto a otros jévenes que se reunian en torno de la revista Les Griots, decep-
cionados del enfoque marxista dominante entre la intelectualidad haitiana de
la década de 1940- emprende un desvio abusivo de las ideas de Price-Mars,
de las cuales “hicieron la expresion cultural de un negrismo [noirisme] explicita
y agresivamente racista. Se trata, de hecho, de un nuevo avatar del tradicional
antagonismo entre la aristocracia mulata y las clases medias negras” (59). El
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pretexto de representar a las masas negras histéricamente postergadas justifi-
caba las pricticas de terror en contra de todas las expresiones opositoras, aun
cuando el gobierno de Duvalier tampoco puso en practica politicas favorables
para el campesinado negro.

Por su lado, desde una perspectiva histérica y socioldgica, el haitiano
Laénnec Hurbon coincide en que la orientacién de los postulados de Price-
Mars que efectia Duvalier se explica por la oposicién en la escritura de la his-
toria haitiana entre negros y mulatos, la cual se remonta al momento mismo
de la Independencia del pais y se mantuvo a lo largo de todo el siglo XIX. De
manera que, segin Hurbon, “[I]a escritura de la historia haitiana no es mas
que la repeticion indefinida de las divisiones raciales” (92). El régimen duva-
lierista manipula exitosamente tal oposicién, al diagnosticar que todos los
males sufridos por Haiti obedecen a la concentracién de poder en manos de
mulatos. Explica Hurbon:

Alli donde la narracién de la historia en términos de lucha racial se man-
tiene todavia dubitativa en el siglo XIX, el discurso de Duvalier termina de
fijarla estableciendo una ecuacién rigurosa entre clase y raza en Haiti. Los
esclavos son nombrados como clase y como raza a la vez, de modo que
todas las practicas, todos los intereses en juego sélo remiten a un Gnico de-
terminante: el factor racial (95).

Mientras Césaire insiste —como ya vimos mds arriba— en la necesidad de
tener en cuenta la nocién de raza —lo que obedece a los reivindicaciones pro-
pias de los afrodescendientes— en la discusién en torno de la lucha de clases,
Duvalier va més alla y forja una superposicion de ambas nociones —clase y
raza—, otorgandoles el mismo alcance. De manera que su politica de terror se
explica por una operatoria que consiste en sacar provecho de las investiga-
ciones de Price-Mars tendientes a revalorizar la herencia africana para pos-
tular la primacfa de los negros por sobre los mulatos, lo cual justifica que los
primeros —de quienes Duvalier se asume representante— ostenten el poder.

Testigo de los efectos no deseados de las reflexiones sobre el conjunto de
valores que caracterizan al hombre negro, Césaire se abstiene en Toussaint
Louverture de reiterar la presentacién de Haiti como ambito pionero de la né-
gritude como hiciera en el Cahier. La situacién contemporanea quiza explique
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también su preferencia por referirse en el ensayo a “Saint-Domingue” en lugar
de “Haiti”, como estrategia para desvincular el pasado heroico del pais de su
presente signado por el deterioro institucional y los atentados contra la propia
poblacion.

Por otra parte, las practicas de Duvalier ponfan en jaque la idea de solida-
ridad entre los negros del mundo, puesto que los atentados perpetrados por el
dictador contra la integridad de sus propios compatriotas revelaban el caricter
ilusorio de una suerte de hermandad amparada en un pannegrismo. Césaire lo
explica con toda claridad en una entrevista que concedié a la investigadora
belga Lilian Kesteloot:

Rechazo absolutamente una especie de pannegrismo idilico a fuerza de
confusionismo: me estremezco de pensar que yo podria ser confundido en
nombre de la negritud... No quiero en absoluto que la negritud se vuelva
un inmenso conglomerado en el que sélo Dios reconoceria a los suyos. Yo
me niego a considerarme, en nombre de la negritud, hermano del sefior
Frangois Duvalier, por no citar sino a los muertos, o de otros personajes que
me ponen los pelos de punta (citado por Messina: 177).

La lectura contrastiva en lo referido a la historia haitiana entre el poema
Cahier d'un retour au pays natal y el ensayo Toussaint Louverture nos ha permi-
tido observar cambios en los planteos de Aimé Césaire en torno del movi-
miento al que dio nacimiento junto a otros intelectuales en el Paris de los afios
30: la négritude. Dos décadas mas tarde todavia puede reconocerse una vo-
luntad de celebrar la heroicidad de los esclavos afrodescendientes que alcan-
zaron la independencia respecto de Francia vy, a través del ejemplo que ellos
brindaron, alentar a otras poblaciones negras a asumir la voluntad de liberarse
tanto politica como simbdlicamente del colonialismo. No obstante, los afios
transcurridos desde la primera edicién del Cahier trajeron también conse-
cuencias indeseadas debidas a lecturas distorsionadas de la negritud, asi como
practicas violentas ejercidas por los propios negros contra ellos mismos. Por
ello, Césaire se vuelve prudente en relacion al concepto de negritud para des-
vincularlo de las atrocidades que en su nombre se cometen en Haiti, aun
cuando la fractura del ilusorio pannegrismo no le impida seguir combatiendo
a favor de los negros oprimidos en el mundo.

109



Francisco Aiello. Los usos de Toussaint Louverture: relecturas de la...
Estudios 21:41 (enero-junio 2013): 93-113

Notas

I Adem4s de este triptico para el teatro que Césaire dio a conocer en la década de
1960, el autor realiz6 una primera incursién en un texto dramdtico —Et les chiens
se taisaient—, incluido en el poemario Les armes miraculeuses (1946).

2 Recuerda Césaire: “Bien, a partir del momento en que descubri el mundo negro de
Estados Unidos, que descubri Africa, terminé por explorar el conjunto del mundo
negro y fue asf que llegué a la historia de Haiti” (Depestre 58).

3 “no hay un trozo de este mundo que no lleve mi huella digital” (53). Todas las citas
del Cahier d'un retour au pays natal, y sus correspondientes traducciones, fueron ex-
traidas de la edicién bilingiie (francés-espafiol) a cargo de Agusti Bartra (cfr.
Bibliografia). Las demds traducciones son nuestras, tanto del ensayo Toussaint
Louverture como de la bibliografia de consulta. Cuando se trata de la bibliografia
optamos por brindar inicamente la versién en castellano de la cita.

4 “Haitf donde la negritud se puso de pie por primera vez y dijo que crefa en su huma-
nidad” (53).

5 “Saint-Domingue es el primer pafs de los tiempos modernos en haber planteado en
la realidad y haber propuesto a la reflexiéon de los hombres, y eso en toda su com-
plejidad social, econémica, racial, el gran problema que el siglo XX se apremia en
resolver: el problema colonial.

El primer pafs donde se anud6 este problema.

El primer pafs donde se desanudé.

Sin duda vale la pena detenerse en esto.

Los hechos contados aqui son muy conocidos.

Pero, quizas hasta ahora, al contarlos se ha abusado en general de la anécdota y de
lo pintoresco.

Mi inquietud se ubica en lo opuesto” (24).

6 La critica brasilefia Lilian Pestre de Almeida (2010) ha dedicado un extenso estudio
a la incidencia que tuvo la visita de Aimé Césaire a Haiti en 1944 en las distintas
versiones del Cahier d’un retour au pays natal: la de la revista Volontés en 1939, la
de Brentano’s (Nueva York, 1947), la de Bordas (Parfs, 1947) y la definitiva que
apareci6 en 1956 en la editorial Présence Africaine. De acuerdo con la investiga-
dora, adem4s de los dos fragmentos que analizamos por aludir explicitamente a
Hait{ —que se mantienen a lo largo de todas las ediciones—, hay transformaciones
introducidas en las distintas versiones en las cuales pueden reconocerse huellas del
pais caribefio.
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7 “También es mio: una pequefia celda en el Jura,/ una pequefia celda, la nieve dobla,
sus barrotes blancos/ la nieve es un carcelero blanco que monta la guardia ante
una prisién// Lo que es mio/ es un hombre solo encarcelado de blanco/ es un
hombre solo que desafia a los gritos blancos de la muerte blanca/ (TOUSSAINT,
TOUSSAINT LOUVERTURE)/ es un hombre que fascina al gavilan blanco de la
muerte blanca/ es un hombre solo en el mar infecundo de arena blanca” (55).

8 “A decir verdad, con él, se iba Saint-Domingue. Pero nacié Haiti. La primera de
todas las naciones negras.”

9 René Depestre también da cuenta de esta jerarquia entre los blancos cuando enu-
mera las clases sociales reconocibles antes de la Revolucién haitiana; la primera de
ellas esta conformada por: “La clase dominante de los grandes propietarios blancos
y la de los «pequefios blancos» (obreros, tenderos, empleados de comercio y de ofi-
cina, y otros).” (120).

10 “Si la relacién con las masas es el tejido conjuntivo de la Revolucién, el suyo se an-
quilosaba. Ya no persuadfa. Decretaba.”

11 “tiene lugar entonces una verdadera fiebre de prohibiciones.”

12 Proponemos algunos ejemplos: “Je n'y vois qu'un seule abolitionniste, du mois un
seul homme qui osét le proclamer” (172) [Solamente veo a un abolicionista, o al
menos a un solo hombre que osara proclamarlo...]; “A vrai dire je ne vois qu'un
homme qui ait posé le probléme avec quelque rigeur”(188) [A decir verdad, no
veo mds que a un hombre que haya planteado el problema con cierto rigor]; “C’est
de ce coté 1a, me semble-t-il, qu'il faut chercher” (251) [Es por ese lado, me pa-
rece, que hay que buscar...]; “Je n'irai pas jusqu'a dire que la reddition de
Toussaint fut une maniére de devotio a I'antique...” (313) [No llegaré a decir que
la rendicién de Toussaint fue una forma de dewotio a la antigua...].

13 Remitimos a nuestro trabajo “Aimé Césaire ensayista: una lectura de Toussaint
Louverture” para un analisis de estas polémicas reconocibles en el ensayo.

14 Laurent Jalabert enumera algunas practicas elegidas por el régimen de Duvalier para
complementar la violencia fisica con la psicolégica: ejecuciones publicas, exposi-
cién de los cuerpos de las victimas, persecucion de las familias de las victimas.
Desde la ficcion, resulta de interés la reconstruccién de la época de Duvalier que
elabora Edwidge Danticat en (Cric? iCrac!, cuya primera versién en inglés data del
afio 1995. En particular, el cuento “Hijos del mar” refiere las atrocidades come-
tidas por los tontons macoutes, como obligar —a punta de pistola— a un joven a tener
relaciones sexuales con su propia madre.
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